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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Public Works and Government Services Canada
Telus Plaza North/Plaza Telus Nord
10025 Jasper Ave./10025 ave. Jaspe
5th floor/5e étage
Edmonton
Alberta
T5J 1S6
Bid Fax: (780) 497-3510

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2014-03-07

Fuseau horaire
Mountain Standard Time
MST

Destination: � Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX
(780) 497-3510

Issuing Office - Bureau de distribution

Public Works and Government Services Canada
Telus Plaza North/Plaza Telus Nord
10025 Jasper Ave./10025 ave Jasper
5th floor/5e étage
Edmonton
Alberta
T5J 1S6

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Parks Canada Trail Bridges Work
Solicitation No. - N° de l'invitation
E0209-142223/A

Client Reference No. - N° de référence du client

PARKS - 20142223
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$PWU-011-10126

File No. - N° de dossier

PWU-3-36321 (011)

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Hugo (RPC), Tammey

Telephone No. - N° de téléphone

(780) 497-3917 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

pwu011
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address
Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur
Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm
(type or print)
Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/
de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2014-02-14
Date 
001
Amendment No. - N° modif.

Page 1 of - de 2Canada



Effacer:

IP04 VISITE OPTIONNELLE DES LIEUX
Une visite des lieux est fixée au mardi, 18 février 2014 à 11 h. Les lieux de travail sont situés aux
emplacements suivants : à la borne kilométrique 65 sur la route 93, parc national du Canada Kootenay
(Colombie-Britannique) ; à la borne kilométrique 0 à la jonction de la route 93 et de la Transcanadienne.
Le pont se situe à 0,1 km du début du sentier et de la route. Les intervenants doivent tous se réunir dans
le parc de stationnement au glacier Stanley, pour ensuite se diriger
tous ensemble vers le pont. On visitera le pont Paint Pots après le glacier Stanley. Le site se trouve à la
borne kilométrique 71 sur la route 93, au parc national du Canada Kootenay (Colombie-Britannique). Le
pont est situé à 0,25 km du début du sentier et de la route. On conseille aux visiteurs du pont de chausser
des raquettes, puisqu’il y a normalement beaucoup de neige à ce temps-ci de l’année.

Remplacer:

IP04 VISITE OPTIONNELLE DES LIEUX
Une visite des lieux est fixée au vendi, 28 février 2014 à 11 h. Les lieux de travail sont situés aux
emplacements suivants: à la borne kilométrique 65 sur la route 93, parc national du Canada Kootenay
(Colombie-Britannique) ; à la borne kilométrique 0 à la jonction de la route 93 et de la Transcanadienne.
Le pont se situe à 0,1 km du début du sentier et de la route. Les intervenants doivent tous se réunir dans
le parc de stationnement au glacier Stanley, pour ensuite se diriger
tous ensemble vers le pont. On visitera le pont Paint Pots après le glacier Stanley. Le site se trouve à la
borne kilométrique 71 sur la route 93, au parc national du Canada Kootenay (Colombie-Britannique). Le
pont est situé à 0,25 km du début du sentier et de la route. On conseille aux visiteurs du pont de chausser
des raquettes, puisqu’il y a normalement beaucoup de neige à ce temps-ci de l’année.

Effacer:

date de clôture: 28 février 2014

Remplacer:

date de clôture: 7 mars 2014

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

E0209-142223/A 001 pwu011

Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME

PARKS - 20142223 PWU-3-36321
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